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12. Stiick

39. Verordnung:

Neuerliche Abinderung der Verordnung iiber Anderungen in der Durchfithrung der Kranken-

versicherung fiir die gemifl § 509 ASVG. als in diese Versicherung einbezogen geltenden

Personen.

40. Verordnung:
Krankenversicherung.

41. Kundmachung:

Abinderung der Verordnung iiber die Einbezichung weiterer Gruppen von Personen in die

Aufhebung von Bestimmungen der Verordnung zur Durchfithrung des Jugendgerichtsgesetzes

(Jugendgerichtsverordnung) durch den Verfassungsgerichtshof,

42, Ubereinkommen zwischen dem Bundesministerium fiir Finanzen der Republik Usterreich und dem Finanz-
ministerium der Volksrepublik Ungarn iber die steuerliche Behandlung des grenziiber-
schreitenden Giiterverkehrs auf der Strafe.

39. Verordnung des Bundesministeriums fiir
soziale Verwaltung vom 7. Feber 1961,
womit die Verordnung vom 23. Jinner 1958
iiber Anderungen in der Durchfithrung der
Krankenversicherung fiir die gemifl § 509
ASVG. als in diese Versicherung einbezogen
geltenden Personen x‘lieuerlich abgeindert
wird.

Auf Grund der §§ 36, 75 und 509 des All-
gemeinen  Sozialversicherungsgesetzes, BGBI.
Nr. 189/1955, wird verordnet:

Artikel I.

Die Verordnung des Bundesministeriums fiir
soziale Verwaltung vom 23. Jinner 1958, BGBI
Nr. 11, iiber Anderungen in der Durchfiihrung
der Krankenversicherung fiir die gemif § 509
ASVG, als in diese Versicherung einbezogen gel-
tenden Personen, in der Fassung der Verordnung
vom 12. November 1958, BGBl. Nr. 252, wird
abgeindert wie folgt:

1. Im § 1 bhat die Ziffer 9 zu entfallen; die
bisherige Ziffer 10 erhilt die Bezeichnung 9.

2. § 2 hat zu lauten:

sMeldungen.

§ 2. Fiir die Meldungen der im § 1 Z.1 bis 8
genannten Gruppen von Personen gelten die Be-
stimmungen der §§ 33 und 34 des Allgemeinen
Sozialversicherungsgesetzes, fiir die Meldungen
der im § 1 Z. 9 genannten Personengruppe die
Bestimmungen des § 38 des Allgemeinen Sozial-
versicherungsgesetzes entsprechend.*

3. § 3 hat zu lauten:
»Beitrige.
(1) Als Beitragsgrundlage je Kalendertag gilt

fiir die im § 1 Z. 1 bis 8 genannten Gruppen von
Personen der Betrag von 358S.
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(2) Die Beitrige fiir die im Abs. 1 genannten
Gruppen von Personen sind mit dem gleichen
Hundertsatz der Beitragsgrundlage zu bemessen,
der in der Satzung des Krankenversicherungs-
trigers fiir die der Pensionsversicherung der An-
gestellten zugehorigen Pflichtversicherten fest-
gesetzt ist.

3) Erreicht bei der im § 1 Z. 2 genannten
Gruppe von Personen die Provision nicht den
Betrag von 1050S im Monat, so hat der Bund
den Beitrag, der auf den Unterschiedsbetrag zwi-
schen der Provision und dem Betrag von 1050 S
entfille, zur Ginze allein zu tragen.

(4) Fir die im § 1 Z.9 genannte Gruppe von
Personen haben die Triger der Pensionsversiche-
rung der Arbeiter und der Pensionsversicherung
der Angestellten Beitrige zu leisten. Der
Beitrag betrigt 87 v.H. des fiir das laufende
Geschiftsjahr erwachsenden Aufwandes an Vor-
schiissen auf Renten einschlieflich allfilliger
Zuschlige. Diese Beitrige sind vorschufiweise in
monatlichen Raten in dem vorstehend ange-
fiihrten Hundertsatz der Summe der im vor-
angegangenen Kalendermonat ausgezahlten Vor-
schiisse auf Renten dem Hauptverband der Sster-
reichischen Sozialversicherungstriger gesondert
von den nach § 73 Abs. 4 des Allgemeinen
Sozialversicherungsgesetzes zur Krankenversiche-
rung der Rentner zu leistenden Beitrigen zu
iiberweisen. Der Ausgleich ist innerhalb der
ersten sechs Monate des folgenden Xalender-
jahres vorzunehmen. Der Hauptverband hat die
einlangenden Beitrige unter Zugrundelegung des
gemifl § 73 Abs. 4 des Allgemeinen Sozial-
versicherungsgesetzes festgesetzten Aufteilungs-
schliissels auf die in Betracht kommenden Triger
der Krankenversicherung aufzuteilen. Auf den
Einbehalt eines Betrages vom Rentenvorschuf}
sind die Bestimmungen des § 73 Abs. 5 des
Allgemeinen Sozialversicherungsgesetzes sowie
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die Bestimmungen der Verordnungen vom 3. Jin-
ner 1957, BGBIl. Nr. 16, und vom 4. Mirz 1959,
BGBI. Nr. 78, entsprechend anzuwenden.*

Artikel II.

Diese Verordnung tritt mit 1, Mirz 1961 in
Kraft.

Proksch

40. Verordnung des Bundesministeriums fiir

soziale Verwaltung vom 7. Feber 1961,

womit die Verordnung vom 16. Dezember

1959 iiber die Einbeziechung weiterer Grup-

pen von Personen in die Krankenversiche-
rung abgeindert wird.

Auf Grund des § 75 des Allgemeinen Sozial-
versicherungsgesetzes, BGBL. Nr. 189/1955, wird
verordnet:

Artilkel 1.

Die Verordnung des Bundesministeriums fiir
soziale Verwaltung vom 16. Dezember 1959,
BGBL. Nr. 287, iiber die Einbeziehung weiterer
Gruppen von Personen in die Krankenversiche-
rung wird abgeindert wie folgt:

§ 5 Abs. 1 hat zu lauten:

»(1) Als Beitragsgrundlage je Kalendertag gilt
fiir die im § 1 genannten Personengruppen der
Betrag von 358S.
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Artikel II.

Diese Verordnung tritt mit 1. Mirz 1961 in
Kraft.
Proksch

41. Kundmachung des Bundesministeriums
fiir Justiz vom 10. Feber 1961 iiber die Auf-
hebung des § 13 Z. 2 der Verordnung des
Bundesministeriums fiir Justiz im Einver-
nehmen mit den Bundesministerien fiir
Inneres, fiir soziale Verwaltung und fiir
Unterricht vom 11. Mai 1955, zur Durch-
filhrung des Jugendgerichtsgesetzes (Jugend-
gerichtsverordnung) durch den Verfassungs-
gerichtshof.

Gemifl Artikel 139 Abs. 2 des Bundes-Ver-
fassungsgesetzes in der Fassung von 1929 und
§ 60 Abs. 2 des Verfassungsgerichtshofgesetzes
1953, BGBI. Nr. 85, wird kundgemacht:

(1) Der Verfassungsgerichtshof hat mit Er-
kenntnis vom 11. Juli 1960, Z. V 9,10/60-14, den -
§ 13 Z. 2 der Verordnung des Bundesministe-
riums fiir Justiz im Einvernehmen mit den Bun-
desministerien fiir Inneres, fiir soziale Verwal-
tung und fiir Unterricht vom 11. Mai 1955, zur
Durchfithrung des Jugendgerichtsgesetzes (Ju-
gendgerichtsverordnung) als gesetzwidrig auf-
gehoben.

(2) Die Aufhebung tritt am Tage der Kund-
machung in Kraft.

Broda

42,

Ubereinkommen

zwischen dem Bundesministerium fiir Finan-
zen der Republik Osterreich und dem Finanz-
ministerium der Volksrepublik Ungarn iiber
die steuerliche Behandlung des grenziiber-
schreitenden Giiterverkehrs auf der Strafle.

Das Bundesministerium fiir Finanzen der Re-
publik Osterreich
und

das Finanzministerium der Volksrepublik Un-
garn
haben, von dem Wunsche geleitet, den grenziiber-
schreitenden Giiterverkehr auf der Strafle zwi-
schen Osterreich und Ungarn zu erleichtern,
durch ihre Bevollmichtigten folgendes verein-
bart:

Artikel 1.

(1) Ungarische Unternehmer, die im grenziiber-
schreitenden Verkehr auf der Strafle Beforderun-

Megallapodas
az Osztrik Koztdrsasdg Pénziigyminiszté-
riuma és a Magyar Népkoztarsasag Pénziigy-
minisztériuma kozoétt, a nemzetkdzi kdzuti
arufuvarozis addéztatdsinak tirgyiban.

Az Osztrik Koztirsasdg Szdvetségi Pénziigy-

minisztériuma
és

a Magyar Népkoztirsasig Pénziigyminiszté-
riuma
— azon Shajtél indittatva, hogy a nemzetkozi
kozuti drufuvarozist Magyarorszdg és Ausztria
koz6tt megkdnnyitsék — meghatalmazottaik
utjin a kdvetkez8kben 4llapodtak meg:

1. cikk.

(1) Azok a magyar véllalatok, amelyek a nem-
zetkdzi kozuti drufuvarozisi forgalomra Ma-
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gen von Giitern mit in Ungarn zum Verkehr
zugelassenen Kraftfahrzeugen durchfithren, ent-
richten in Osterreich die Beférderungssteuer fiir
jede Fahrt nach folgenden Steuersitzen:
fiir jede Tonne Rohgewicht der befdrderten
Giiter und fiir jeden Kilometer (Tonnenkilo-
meter) von den auf einer Fahrt auf &sterrei-
chischem Gebiet zuriickgelegten

ersten 30 km ........ .. ...l 10g,
vom 31.bis zum einschlie3-

lich 50.km ............ 60 g,
vom 51.bis zum einschlie3-

lich 100.km ........... 50¢g,
vom 101. bis zum ‘einschlief-

lich 150. km «.ovnnn.... 30g

und vom 151.kman .................. 5g.

(2) Als eine Fahrt im Sinne des Absatzes 1 gilt
die Beférderungsstrecke von der Grenziibertritt-
stelle bis zu dem von ihr am weitesten entfernten
Zielpunkt. Diese Bestimmung findet auf Beforde-
rungen bei der Riickfahrt sinngemiff Anwen-
dung.

Artikel 2.

Lastkraftfahrzeuge, die in Ungarn zum Ver-
kehr zugelassen sind, unterliegen in Osterreich
nicht der Kraftfahrzeugsteuer, wenn ihr Auf-
enthalt auf Ssterreichischem Gebiet 90 Tage, von
jedem Grenziibertritt an gerechnet, nicht iiber-
steigt.

Artikel 3.

(1) Osterreichische Unternehmer, die im grenz-
iiberschreitenden Verkehr auf der Strafle Befor-
derungen von Giitern mit in Osterreich zum
Verkehr zugelassenen Kraftfahrzeugen durch-
fithren, entrichten in Ungarn

vom Eigengewicht des Kraftfahrzeuges und

vom Rohgewicht der beférderten Giiter im

beladenen Zustand und bei Leerfahrten vom

Figengewicht des Fahrzeuges
fiir jeden auf ungarischem Gebiet zuriickgelegten
Kilometer und fiir jede Tonne (Tonnenkilometer)
12 Fillér an Kraftfahrzeugsteuer.

(2) Bei'der Berechnung der Beférderungsstrecke
im Sinne des Absatzes 1 sind die Bestimmungen
des. Artikels 1 Absatz 2 sinngemifl anzuwenden.

Artikel 4.

Bei Anwendung der Artikel 1 und 3 sind
Bruchteile von Tonnen und von Kilometern auf
volle Tonnen und Kilometer aufzurunden.

Artikel 5.
(1) Das Ubereinkommen tritt am 1. Mirz 1961

in Kraft und bleibt bis auf unbestimmte Zeit
wirksam.
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gyarorszagon kiadott engedély alapjin gépjir-
miivekkel 4ruszillitdst végeznek, Ausztridban
minden megtett utért a fuvarozdsi adét a kbvet-
kez8 adbtételek szerint fizetik:

a rakominy minden tonndja és az osztrik
teriileten megtett Ut minden kilométere
(tonnakilométer) utin

az 1.—tél a 30. km-ig
a  31.—tdl az 50. km-ig

. 10 Groschen,
. 60 Groschen,

az 51.—tdl a 100. km-ig . 50 Groschen,

a 101.—tél a 150. km-ig . 30 Groschen,

151. km-en tidl 5 Groschen.

(2) Az (1) bekezdés szerint megtett Gt alatt a ha-
taratlépés helyétdl a legtivolabb fekvd célpontig
szamitott fuvarozdsi tdvolsig értends. Ez a
meghatdrozds alkalmazandé értelemszeriien a
visszatérd uton tdrténd druszéllitdsokra is.

és a

2. cikk.

Azok a tehergépjirmiivek, amelyekre Ma-
gyarorszigon forgalmi engedélyt adtak ki,
Ausztridban mentesek a gépjirmiiadé alél, amen-
nyiben nem tartdézkodnak 90 napnil tovibb
osztrik teriileten, -- minden hatdrdtiépéstdl
kiilén szdmitva.

3. cikk.

(1) Azok az osztrdk véllalatok, amelyek a
nemzetkézi kozuti drufuvarozidsrd Ausztridban
kiadott engedélyek alapjin gépjarmiivekkel
4ruszillitist végeznek, Magyarorszdgon a gépjar-
miivel megtett minden utért

rakott 4llapotban a gépjirmili Snsulyinak és a

rakominy sulydnak,

iires dllapotban a gépjirml Onsulyinak minden
tonndja és a magyar teriileten megtett Gt minden
kilométere (tonnakilométer) utdn 12 fillér gép-
jarméadét fizetnek.

(2) Az (1) bekezdés szerint megtett Gt kiszdmitd-
sandl az 1.cikk (2) bekezdésében foglaltak érte-
lemszeriien alkalmazandék.

4, cikk.

Az 1. és 3. cikkben foglaltak alkalmazdsinal
minden megkezdett tonndt és megkezdett kilo-
métert egész tonnira és egész kilométerre kell -
kikerekiteni.

5. cikk.
(1) A megillapodds 1961. év mircius 1-én lép
életbe és meghatirozatlan ideig marad hatdlyban.
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(2) Das Ubereinkommen kann von jedem Ver-
tragsteil jederzeit unter Einhaltung einer drei-
monatigen Kiindigungsfrist gekiindigt werden;
in diesem Fall tritt das Ubereinkommen mit dem
Ablauf der Kiindigungsfrist aufler Kraft,

Geschehen in Wien am 17. Jinner 1961
in je zweifacher Ausfertigung in deutscher und

ungarischer Sprache, wobei beide Texte authen-
tisch sind.

Fiir das Bundesministerium fiir
Finanzen der Republik Usterreich:
Dr. Otto Watzke
Fir das Finanzministerium
der Volksrepublik Ungarn:
Dr. Hunor J4nos
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(2) A megéllapodist mindegyik fél hirom hé-
napos felmondisi hatdridével felmondhatja;
ebben az esetben a megillapodis a felmondisi
hatiridd lejirtival hatdlyit veszti.

Késziilt Wienben, 1961. év januir hé 17-¢n, két
magyar és két német nyelvii eredeti példinyban,
mindkét szdveg egyardnt hiteles.

Az Osztrdk Koztirsasig Szovetségi
Pénziigyminisztériuma részérél:

Dr. Otro Watzke
A Magyar Népkdztirsasig
Pénziigyminisztériuma részérél:
Dr. Hunor Jinos

Das vorstehende Ubereinkommen tritt gemif seinem Artikel 5 am 1. Mirz 1961 in Kraft.

Raab

BUNDESGESETZBLATT

FUR DIE REPUBLIK OSTERREICH

Der Bezugspreis des Bundesgesetzblattes fiir die Republik Usterreich, Jahrgang 1961,
betrigt vorbehaltlich allfilliger Preiserhdhungen infolge unvorhergeschener Steigerung der
Herstellungskosten bis zu einem Jahresumfang von 1800 Seiten S 100°— fiir Inlands-
und S 150°— fiir Auslandsabonnements. Fiir den Fall, dafl dieser Umfang iiberschritten
wird, bleibt fiir den Mehrumfang eine entsprechende Neuberechnung vorbehalten. Be-
zugsanmeldungen werden von der Vertriebsabteilung der Usterreichischen Staatsdruckerei
in Wien IIl, Rennweg 12 a, entgegengenommen. .

Den bisherigen Beziechern des Bundesgesetzblattes gehen Erlagscheine zu. Neue Be-
zieher wollen den Bezugspreis auf das Postsparkassenkonto Wien Nr. 178 iiberweisen.
Erlagscheine werden ihnen iiber Verlangen zugesendet.

Die Zustellung des Bundesgesetzblattes erfoigt erst nach Entrichtung des Bezugspreises.
Die Bezicher werden, um keine VerzSgerung in der Zustellung eintreten zu lassen, ein-
geladen, rechtzeitig den Bezug anzumelden und den Bezugspreis zu iiberweisen. Dieser
kann auch in zwei gleichen Teilbetrigen zum 1. Janner und 1. Juli entrichtet werden.

Einzelne Stiicke des Bundesgesetzblattes sind erhiltlich gegen Entrichtung des Ver-
schleifipreises von 30 g fiir das Blatt == 2 Seiten, jedoch mindestens S 1'— fiir das Stiick,
bei der Manz’schen Verlags- und Universititsbuchhandlung in Wien I, Kohlmarkt Nr. 16,
Telephon 63 17 85 Serie, sowie in der Verkaufsstelle der Osterreichischen Staatsdruckerei —
Wiener Zeitung, Wien I, Wollzeile 27a, Telephon 52 43 42 und 52 37 78.

Ersitze fiir abgingige oder mangelhaft zugekommene Stiidke des Bundesgesetzblattes
sind lingstens binnen drei Monaten nach  dem Erscheinen unmittelbar bei der Vertriebs-
abteilung der Usterreichischen Staatsdruckerei in Wien III, Rennweg Nr. 12 a, anzufordern.

Nach Ablauf dieses Zeitraumes werden Stiicke des Bundesgesetzblattes ausnahmslos
nur gegen Entrichtung des Verschleiflpreises abgegeben.

Druck der Usterreichischen Staatsdruckerei.



